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Tisucu 1 jedna rijec

Zivana MORIC

Rijeci, rijeci, rijecl... pone-
kad ih sapinjemo u kostri-
jet kakvu im je namro neu-
mrli danski kraljevic, po-
nekad volimo nedokuci-
vom njeznosti, ili ith pak
preziremo, zanemarujemao,
pa 1 odbacujemo, poput de-
modirana kaputa, ili dosa-
dna ljubavnika koji nam
nema vise sto reci... A rije-
¢l nam i te kako »imaju sto
reci«. Svaka ima svoje vri-
jeme 1 mjesto postanka,
nacenje 1 poruku, u sva-
koj se zrcali komadic svije-
ta, 1 svaka vabi da se razgr-
ne ono pokriveno, da se vi-
di nevidljivo, ono sto stoji
Lza rijec...

Znakovi kraj puta

Na citanje tih znakova
kraj puta, na putovanje ri-
jecima 1 s rijecima, »zani-
mljivo, jer se otputis, a ne
znas dokle ces dospjeti«,
poziva Nives Opacic svo-
Jjom knjigom »lza rijeci.
Izbor iz tekstova sto ih od
1999. objavljuje u jezicnoj
kolumni »Sto znaci, odakle
dolazi« u casopisu Vije-
nac, ukoricila je - u izdanju
Matice hrvatske, u Biblio-
teci Vijenac (urednici .Jele-
na Hekman 1 Ivica Matice-
vic) - prvi put 2005., a pro-
sle je godine ta knjiga do-
zivjela drugo izdanje.

U predgovoru ce reci da
ona putuje u istom kupeu,
a da se na postajama
smjenjuju njezini suputnici
- rijeci, te da im se prepus-

Nives Opacic: l1za rijedi,
Matica hrvatska, Zagreb,
2006., str. 305

ta s punim povjerenjem
kao svojim vodicima: »A
oni te vode k svojim dale-
kim rodacima na jugu i na
sjeveru, na istoku 1 na za-
padu. Nema tu nikakvih
politickih, geostrateskih ni
interesnih podjela. Rijeci -
1 ono urijeci dublje od rije-
Cl - Zive u savrsenu skladu
1 Miru. «

Vec 1 podnaslovom knji-
ge Pritinom 1 cijelcem oci-
tuje se autoric¢ino poslanje.
Podsjetit ¢e nas na priimnu,
utabanu ili utrtu stazu u
snijegu, rije¢ praslavenskih
korijena, koja se uz glagol
priiti - praviti prtinu, gaziti
snijeg pomalo gubi Druga
rijec - cyjelac - vec se goto-
vo sasvim izgubila. A cije-
lac je neugazen snijeg, jos
djevicanski netaknut. On
je jos cio (cigel), cist kao i
cijelo vino, nepomijesano i
nepomuceno. [ mdoeu-

ropskom prajeziku odgo-
vara mu sanus (njem.
heil)=zdrav, nenarusen.
Autorica nas upucuje da
usporedimo cjeliti/iscije-
[iti=lijecifi, izlijeciti, ucini-
t1 da tko ozdravi. U simbo-
lickom otkljuc¢avanju prti-
ne i cijelca otkriva nam da
Jje za rijecima cesto 1sla
utabanim stazama, prti-
nom koju su prokréili dru-
gl, a onda bi se nasla na
Cistini, pred cijelcem.

Slatke rijeci mladosti

Bilo da pise o npr. brat-
stvu kafica, kavane i bara,
o kredencu kao dijelu sred-
njoviekovnoga pokucstva
kamo su se odnosila jela
da ih sluge kusaju prije ne-
go Sto ce bitl posluzena go-
spodaru - zato kredenc do-
lazi od latinskoga ecredo,
credere, sto znaci vjerova-
t1, vjerovati onomu koji ku-
sa jela prije gospodara i
vladara sto se bojahu tro-
vanja - ili o tome sto je ru-
cak, a sto objed, kakvo je
hrasce iz hrvatske himne,
sto je Sawvska Opatovina
zagrebackomu naselju
Spu nsko - rije¢ju, svaki je
tekst maleni sociolingvis-
ticki ogled, u kojem se hra-
bro sibaju mane nasega
vremena. Istodobno nas se
nostalgicno podsjeca na
slatke rijeci mladosti.

Neposredno, pitko 1 du-
hovito stivo, a sve to po-
najprije zahvaljujuci magiji
pripovijedanja - o svakoj
rijeci Nives Opacic prica ti-
sucu i jednu pricu.



